"Qiitb Xarazmi. Xosrov va Sirin"

kitaba is1q iizii goriib

Diinya edebiyyatimin gérkemli niimayen-
desi, bdyiik Azerbaycan sairi ve miitefekkiri
Nizami Gencevinin "Xemse"sinin tiirk diin-
yasi edebiyyatinin inkisafinda bdyiik rolu var-
dir. Tesadiifi deyil ki, onun "Xosrov ve Sirin"
mesnevisinin tesiri altinda tiirk edebiyyati ta-
rixinde ¢ox sayda miihiim edebi-bedii eserler
geleme alinib. Tedqiqatcilann fikrince, Niza-
mi Gencevinin farsca geleme aldig1 "Xosrov
ve Sirin" poemasinin tiirk diline ilk terciimesi
X1V esrde yagsamig Qizil Orda sairi Qiitb Xa-
rezminin adi ile baghdur...

AMEA Naxgivan Bolmesi Incesenet, Dil
ve Odebiyyat Institutunun direktoru, AMEA-
nin miixbir iizvii, professor Dbiilfez Quliyevin
tortib etdiyi "Qiitb Xarezmi. Xosrov ve Sirin"
adli yeni kitab nesr olunub. "Scemi" Negriy-
yat-Poligrafiya Birliyinde is1q iizii goren kitab
Naxg¢ivan Muxtar Respublikasinin 100 illiyine
hesr olunub.
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Oser filologiya elmleri doktoru, professor
Nadir Memmadlinin elmi redaktorlugu, filolo-
giya iizro folsefe doktoru, dosent Arif Agala-
rovun reyi esasinda AMEA Naxgivan Bélme-
si Rayasat Heyetinin gorar ile ¢apdan ¢ixib.

Kitab professor Obiilfez Quliyevin yazdi-
g "Nizami Gencavi "Xosrov ve S$irin"inin
tiirkceys ilk terciimesi (XIV asr)" adli 6n s6z-
le baslayir. Burada Qizil Orda dévleti zama-
ninda elme vo adebiyyata gosterilen gaygi-
dan, Nizaminin tesiri altinda "Xosrov ve Si-
rin” movzusuna toxunan sairlorden damgihir.
Qedim tiirk adebiyyatinda nezere ¢arpan hor-
fi vo serbest toerciime novleri, serbest tercii-
menin orta esrler dovriinde olduqca yliksek
giymetlendirilmesinden bahs olunur.

Alim Nizami ve Xarozminin "Xosrov ve
Sirin"lerinde oxsar ve forqli cohatleri digqate
catdinir, deyisiklik ve alavelerden bezilerini
sorh edir.

Vurgulanir ki, dahi Nizamiden ilhamlanan
sair 6ziinoxas elaveler etmakla terciimayo ya-
radict yanagmugdir. 1341-1342-ci illorde tor-
clime olunan mesnevi qip¢aq-oguz abidesi ki-
mi her iki tiirk dil qrupunun xiisusiyyatlerini
oziinde oks etdirir.

Daha sonra eserin motni transkripsiyada
oxuculara teqdim olunub. Kitabin sonuna
oserde islenen arxaik sézlerden ibaret liigot
olave edilib.

Qeyd edek ki, eserin yalmiz bir elyazma
niisxesi zomanemize qader golib gatib. Bu el-
yazma Polsa ve Tiirkiyede nesr olunmus, la-
kin hemin negrlerde elyazmanin transriksiya-
sinda bezi giisurlara yol verilmigdir. Yenice
capdan ¢ixmig Azerbaycan negrinde hemin
ndgsanlann aradan qaldiriimasina sey goste-
rilmigdir.

Oser tiirk dilleri ve adebiyyati tarixinin
oyrenilmesinde ¢ox miithiim qaynaq olmagqla
beraber, hem de Azerbaycan dili ve adebiy-
yati, elece de nizamisiinashq iigiin deyerlidir.

Kitab filoloq alim, miiellim, telebsler,
cloce do mdvzu ile maraglanan genis oxucu
kiitlesi iigiin nezerde tutulub.
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